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aisé pour nous, qui n'avions rien...
Enfin c'est fini, et je suis rudement
contente.

Mme Forestier s'était arrétée.

- Tu dis que tu as acheté une riviére
de diamants pour remplacer la mienne?

- Oui. Tu ne t'en étais pas apergue,
hein! Elles étaient bien pareilles.

Et elle souriait d'une joie orgueilleuse
et naive.

Mme Forestier, fort émue, lui prit les
deux mains.

- Oh! ma pauvre Mathilde! Mais la
mienne était fausse. Elle valait au plus
cing cents francs!...

Nouvelle parue dans le Gaulois, le 17
février 1884.

Le Coin du Frangais - R. Delord

http://www.ac-grenoble.fr/lycee/diois/Latin/coin_du_francais.html
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Au bout d'une semaine, ils avaient perdu
toute espérance.

Et Loisel, vieilli de cinq ans, déclara:
- Il faut aviser a remplacer ce bijou.

Ils prirent, le lendemain, la boite qui
I'avait renfermé, et se rendirent chez le
joaillier, dont le nom se trouvait dedans.

Il consulta ses livres:

- Ce n'est pas moi, madame, qui ai
vendu cette riviere; j'ai di seulement
fournir I'écrin.

Alors ils allerent de bijoutier en bijoutier,
cherchant une parure pareille a l'autre,
consultant leurs souvenirs, malades tous
deux de chagrin et d'angoisse.

Ils trouvérent, dans une boutique du
Palais Royal, un chapelet de diamants qui
leur parut entierement semblable a celui
qu'ils cherchaient. Il valait quarante mille
francs. On le leur laisserait a trente-six
mille.

Ils priérent donc le joaillier de ne pas le
vendre avant trois jours.
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Et ils firent condition qu'on le reprendrait
pour trente-quatre mille francs, si le
premier était retrouvé avant la fin de
février.

Loisel possédait dix-huit mille francs
que lui avait laissés son pere. Il
emprunterait le reste.

Il emprunta, demandant mille francs a
I'un, cing cents a l'autre, cing louis par-
ci, trois louis par-la. Il fit des billets, prit
des engagements ruineux, eut affaire
aux usuriers, a toutes les races de
préteurs. Il compromit toute la fin de son
existence, risqua sa signhature sans
savoir méme s'il pourrait y faire
honneur, et, épouvanté par les angoisses
de l'avenir, par la noire misére qui allait
s'abattre sur Iui, par la perspective de
toutes les privations physiques et de
toutes les tortures morales, il alla
chercher la riviere nouvelle, en déposant
sur le comptoir du marchand trente-six
mille francs.

Quand Mme Loisel reporta la parure a
Mme Forestier, celle-ci lui dit, d'un air
froissé:
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